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MEGJEGYZÉS:  Karbantartás  és  tisztítás  előtt  válassza  le  a  készüléket  az  áramellátásról.

Védelmi  osztály  II

MEGJEGYZÉS:  Ne  tegye  ki  esőnek  vagy  más  légköri  csapadéknak.

MEGJEGYZÉS:  A  készülék  használata  előtt  figyelmesen  olvassa  el  a  használati  utasítást  

és  a  biztonsági  ajánlásokat.  Mentse  el  az  utasításokat.

3

KERESZTETT  KEMÉNYTÁBLÁZAT:  A  használt  berendezések  kötelező  szelektív  gyűjtése  és  a  többi  

hulladékkal  együtt  történő  elhelyezésének  tilalma.  Kérjük,  olvassa  el  a  "HASZNÁLT  KÉSZÜLÉK  

ÁRTALMATLANÍTÁSA"  című  részt.  A  hivatkozás  forrása  nem  található."

FIGYELMEZTETÉS/INFORMÁCIÓS  SZIMBÓLUMOK
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•  A  készülék  nem  lehet  gyúlékony  anyagok  közelében.

•  A  készülék  működés  közben  forró,  és  kikapcsolás  után  is  sokáig  meleg  marad.  A  készüléket  védőkesztyűben  
használja.  Ne  érintse  meg  a  készüléket  működés  közben  vagy  kikapcsolása  után,  amíg  az  automatikusan  le  nem  
hűl.

Ez  a  rész  az  elektromos  lombfúvóval/porszívóval  végzett  munka  alapvető  biztonsági  előírásait  ismerteti.

felnőtt.

Azok  a  személyek,  akik  nem  olvasták  el  ezt  a  használati  útmutatót,  figyelmesen  olvassák  el  a  készülék  
első  használata  előtt.

•  Használat  előtt  győződjön  meg  arról,  hogy  minden  alkatrész  megfelelően  illeszkedik  egymáshoz.

A  felhasznált  anyag  és  a  kidolgozás  minősége  megkönnyíti  a  hamu  eltávolítását  és  a  generátor  tisztán  tartását.  
A  generátor  átgondolt  kialakítása  lehetővé  teszi  nagy  mennyiségű  füst  előállítását  kis  méretek  megtartása  
mellett.  A  készletben  található  szivattyú  maximum  2  x  3,5  l/perc  teljesítménnyel  tud  működni.  A  szivattyún  
található  gomb  lehetővé  teszi  a  légáramlás  zökkenőmentes  beállítását,  ami  lehetővé  teszi  a  keletkező  füst  
szintjének  szabályozását.  Az  egész  készletet  fenyő  fedél  egészíti  ki,  amely  biztosítja  a  faforgácskamra  
tömítettségét.  A  generátor  legnagyobb  előnye  és  előnye  a  hagyományos  párásítási  módszerrel  szemben  a  
nagy  hatásfok,  ami  egyben  alacsony  faapríték  felhasználást  is  eredményez.  A  klasszikus  módszerekkel  ellentétben  
csak  kis  mennyiségű  faforgácsot  kell  a  generátorba  helyezni  a  nagy  mennyiségű  füst  eléréséhez.  A  generátor  
teljes  feltöltése  lehetővé  teszi  a  füstölőház  folyamatos  füstölését  több  órán  keresztül  anélkül,  hogy  ellenőrizni  
és  gyakran  faforgácsot  kellene  hozzáadni.  A  generátor  nagy  hatásfoka  annak  köszönhető,  hogy  a  szivattyú  a  
keletkező  füstöt  a  füstölőkamrába  kényszeríti.

A  4W-os  elektromos  szivattyúval  felszerelt  füstgenerátor  ideális  eszköz  a  hagyományos  füstölők  hidegfüstölésére  
és  elektromos  fűtésű  füstölők  meleg  füstölésére.  A  teljes  szerkezet  rozsdamentes  acélból  készült,  amely  
kedvezőtlen  időjárási  körülmények  között  is  lehetővé  teszi  a  dohányzást  és  meghosszabbítja  a  készülék  
élettartamát.

•  Kiskorúaknak  tilos  a  készülék  használata.

Megjegyzés:  Ne  merítse  vízbe  a  szivattyút.
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•  Működés  közben  ne  mozgassa  a  készüléket.

•  Gyerekektől  távol  tartandó.

•  A  füstgenerátor  működése  közben  gyermekeket  felügyelet  nélkül  hagyni

BIZTONSÁGI  SZABÁLYOK

AZ  ESZKÖZ  CÉLJA

ÁLTALÁNOS  BIZTONSÁGI  UTASÍTÁSOK
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A  40°C  feletti  környezeti  hőmérséklet  membránszakadáshoz  vezethet.

A  füstgenerátor  füstölő  forgácson  működik.  Az  izzó  faforgács  által  keltett  füst  egy  speciális  kivágáson  keresztül  jut  be  a  

füstcsőbe,  ahonnan  a  szivattyú  által  generált  levegővel  együtt  a  füstölőkamrába  szorul.

Mindig  kapcsolja  ki  a  szivattyút,  ha  nem  használja,  és  minden  összeszerelési,  szétszerelési,  karbantartási  vagy  tisztítási  

munka  előtt.

Tipp

Figyelem

Ezt  a  berendezést  nem  használhatják  gyermekek,  csökkent  fizikai  vagy  szellemi  képességű  személyek,  valamint  
olyan  személyek,  akiknek  nincs  tapasztalata  és  ismeretei  a  berendezéssel  kapcsolatban.  Gyermekek  nem  
játszhatnak  a  készülékkel.

Ha  a  szivattyú  vízben  van,  NE  próbálja  eltávolítani!  Először  húzza  ki  a  tápkábelt  a  konnektorból,  majd  távolítsa  el  a  

szivattyút.  Ha  víz  kerül  a  készülék  elektromos  részeire,  azonnal  válassza  le  a  szivattyút  az  elektromos  hálózatról.

Indítás  előtt  győződjön  meg  arról,  hogy  a  tápfeszültség  és  a  frekvencia  megegyezik  a  szivattyú  adattábláján  megadott  

paraméterekkel.  Használjon  szabványos  konnektort.  Ha  a  készülék  nem  működik  megfelelően,  ne  kísérelje  meg  saját  

maga  megjavítani,  csak  szakképzett  szerelő  végezheti  el.  Csatlakoztassa  a  szivattyút  egy  földelt  aljzathoz.  Ne  használja  a  

szivattyút,  ha  a  kábel  vagy  a  csatlakozó  sérült.

Vastag  faapríték  használata  esetén  javasolt  a  légáramlás  csökkentése,  ami  a  faapríték  felhasználást  is  csökkenti.  A  

füstgenerátor  működése  az  időjárási  viszonyoktól  is  függ.  Erős  szél  esetén  a  generátorban  az  égés  automatikusan  

megtörténik,  ezért  a  szivattyún  alacsonyabb  légáramot  kell  beállítani.
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A  generátorhoz  a  legjobb  2-10  mm  méretű  faforgács  keverékét  használni,  lehetőleg  50/50  arányban.  Ez  a  keverék  

biztosítja  a  generátor  optimális  működését.  A  legjobb  eredmény  érdekében  keverje  össze  egyenlő  arányban  2  és  5  mm-

es  forgácsot.

VESZÉLYEK

MŰKÖDÉS  ELVE
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Légpumpa

Horog  és  szárnyas  anya

Acél  kamra

Légi  vonal

Füstcső  és  sárgaréz  csatlakozó

Y  alakú  csatlakozó

2x  acéllemezFa  burkolat
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1.  Tolja  át  a  füstcsövet  a  kamra  oldalán  lévő  nyíláson.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  csőben  lévő  
lyuk  lefelé  és  a  kamrában  belül  van.
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A  KÉSZÜLÉK  TELEPÍTÉSE  A  készülék  

üzembe  helyezése  egyszerű.  Csatlakoztassa  a  levegőszivattyú  tömlőjét  a  berendezés  oldalán  lévő  sárgaréz  
csatlakozóhoz.  Ezután  töltse  fel  a  készüléket  a  füstöléshez  megfelelő  mennyiségű  faaprítékkal.  Gyújtsa  meg  a  
faforgácsot  a  kamra  mindkét  oldalán  lévő  lyukak  segítségével.  A  legegyszerűbb,  ha  a  faforgácsot  szélálló  öngyújtóval  
néhány  másodpercig  mindkét  oldalon  meggyújtjuk,  így  a  begyújtás  után  azonnal  füst  kezd  képződni.  A  füstgenerátort  
nem  gyúlékony  felületre  kell  helyezni.  Kis  mennyiségű  forró  hamu  vagy  elszenesedett  forgács  eshet  ki  a  gyújtónyílásokból.  
A  füst  például  a  grill  fedelére,  a  füstölődobozra  vagy  a  vízforraló  grillre  irányítható.  Hidegfüstölésre  egy  régi,  
használaton  kívüli  hűtőszekrényt  is  használhat.  A  hűtőszekrény  segít  fenntartani  a  kívánt  alacsony  hőmérsékletet.  
Különféle  típusú  fából  készült  szekrényeket  is  használhat  a  dohányzáshoz.  A  füstcsőhöz  egy  meghosszabbító  cső  
(például  fém  hangszercső)  csatlakoztatható,  hogy  a  füst  a  kívánt  célpontra  irányítható  legyen.

A  KÉSZÜLÉK  MÉRETEI
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HÚSOK  ELKÉSZÍTÉSE  A  FAFORGÁCS  TÍPUSÁNAK  SZERINT

DOHÁNYZÁSI  MÓDSZEREK

6.  Rögzítse  és  húzza  meg  a  lemezeket  a  szárnyas  anyával.

5.  Helyezze  el  a  második  acéllemezt  úgy,  hogy  a  lemezek  alja  egymás  felé  nézzen.

7.  A  készülék  most  használatra  kész.

4.  Illessze  át  a  horgot  az  első  acéllemez  nyílásán,  ügyelve  arra,  hogy  a  lemez  szélei  felfelé  íveljenek.

8  és  25°C  közötti  hőmérsékleten  játszódik  le,  és  a  füstölt  húsok  legerősebb  szárítását  okozza,  de  sok  időt  igényel.  Ezt  

szünetekkel,  több  fázisban  kell  végrehajtani.  Az  első  dohányzási  szakasz  általában  5-12  óráig  tart.  A  szellőztetés  a  fázisok  

között  (kb.  5  óra)  történik  a  friss  levegő  biztosítása  érdekében.  Ez  a  füstölt  hús  további  szárítását  okozza,  és  megfelelő  

aromát  hoz  létre.  A  terméktől  függően  a  teljes  hidegfüstölési  folyamat  3-5  fázisból  áll.  Ezt  a  módszert  nyers  kolbász  és  nyers  

termékek  füstölésére  alkalmazzák  a  pácolás  után  (főleg  szárazon).  Az  így  elkészített  termékek  tartósak,  ízletesek  és  hosszú  

távú  tárolásra  alkalmasak.  Kérjük,  ne  felejtse  el  ezt  hűvös,  sötét  és  szellős  helyen  tenni.  A  termékek  nem  érintkezhetnek  

egymással,  portól  és  fénytől  óvni  kell.

3.  Csatlakoztassa  a  kampót  a  füstcsőhöz.

2.  Húzza  meg  az  égéstermékcsövet  a  sárgaréz  idomgal,  ügyelve  arra,  hogy  a  csőben  lévő  lyuk  továbbra  is  
lefelé  nézzen,  ügyelve  arra,  hogy  a  csőben  lévő  lyuk  továbbra  is  lefelé  nézzen.

Az  alábbi  táblázat  a  különböző  fajokból  származó  legjobb  faforgácsfajtákat  mutatja  a  hústípusokhoz.
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Ezt  a  módszert  elsősorban  párolt  és  főtt  termékek  füstölésére  használják.  24  és  60°C  közötti  hőmérsékleten  
füstöljük.  Körülbelül  24  órán  keresztül  megszakítás  nélkül  zajlanak,  ezért  a  dohányzóhelyiség  hőmérsékletét  
kiegészítő  fűtőforrással  (pl.  elektromos)  kell  fenntartani.  A  faanyag  elégetésének  folyamata  önmagában  
nem  elegendő  a  megfelelő  hőviszonyok  fenntartásához.

FORRÓ  DOHÁNYZÁS

HIDEG  DOHÁNYZÁS
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42-400  Zawiercie

Tel.  32  670  39  68,  4-es  mellék

utca  Obrońców  Poczty  Gdańska  97

Powermat  szolgáltatás

4W

Cím:

230V/50Hz

IPX4

A  jótállás  csak  akkor  érvényesül,  ha  a  terméket  hiánytalanul,  szétszedve,  a  vásárlást  igazoló  bizonylattal  és  

megfelelően  kitöltött  jótállási  jegygel  az  értékesítési  helyre  szállítják.

-5  oC  –  (+45  oC)
2x  3,5L/perc

Az  elektromos  kéziszerszámok  javítását  csak  szakképzett  személyzet  végezheti  eredeti  pótalkatrészek  
felhasználásával.  Ez  biztosítja  a  készülék  biztonságos  használatát.

A  jótállási  idő  alatt  a  vásárló  jogosult  a  gyártási  hibából  eredő  ingyenes  javításra.

Vízálló  osztály

9

Hatékonyság

Ez  megkönnyíti  a  felgyülemlett  kátrány  és  az  égés  során  keletkező  egyéb  szennyeződések  eltávolítását.

•  A  szerszámot  iparban  vagy  kézműves  munkában  használták  (a  szerszámot  erre  gyártották

Üzemhőmérséklet

a  készülék  szétszerelése.  Ehhez  lazítsa  meg  a  készülék  alján  található  anyát.

jogosulatlan.

A  szivattyú  maximális  teljesítménye

•  A  készüléket  a  garanciális  időszak  alatt  manipulálták  vagy  megjavították

A  parázsló  fa  hamut  termel,  amely  a  készülék  alján  halmozódik  fel.  Könnyen  tisztítható,

•  Lesznek  kísérletek  jogosulatlan  javításra.

Tápegység

Mielőtt  bármilyen  munkát  végezne  a  készüléken,  húzza  ki  a  csatlakozódugót  a  konnektorból.

Ezek  akkor  fordulnak  elő,  ha  a  készülék  természetes  kopásból  vagy  a  berendezés  helytelen  kezeléséből  eredő  
károsodást  mutat  (pl.  túlterhelés,  túl  nagy  nyomás  -  különösen  a  műanyag  alkatrészek  repedése  vagy  törése,  
valamint  az  ilyen  sérülésekből  származó  egyéb  mechanikai  sérülések  és  hibák).

Valamint  az  alábbi  esetekben:

SZOLGÁLTATÁS

TISZTÍTÁS

MŰSZAKI  ADATOK

GARANCIA

e-mail:  Serwis@powermat.pl

A  GYÁRTÓI  GARANCIA  KIZÁRÁSAI

Machine Translated by Google
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A  gyártó  a  BDO:  000063719  regisztrációs  szám  alatt  aktív

Minden  üzlet  köteles  térítésmentesen  átvenni  a  régi  berendezéseket,  ha  azonos  típusú,  azonos  funkciót  ellátó  új  

berendezést  vásárolunk.  A  régi  berendezéseit  ott  hagyhatja  abban  az  üzletben,  ahol  az  új  készüléket  vásárolta.

A  2012/19/EU  európai  irányelvnek  megfelelően  a  használhatatlan  elektromos  kéziszerszámokat  és  a  2006/66/EK  európai  

irányelvvel  összhangban  a  sérült  vagy  használt  akkumulátorokat/elemeket  külön  kell  gyűjteni  és  környezetbarát  módon  

újrahasznosítani.

A  régi  készüléket  gyűjtőhelyre  is  elviheti.

A  garancia  nem  vonatkozik  a  szerszám  azon  részeire,  amelyek  a  természetes  kopás  vagy  túlterhelés  következtében  

megsérülhetnek  (pl.  tömlők,  kábelek,  légcsatornák,  faburkolatok).

Csak  az  EU-országok  számára:

Hasznos  élettartama  végén  ezt  a  terméket  nem  szabad  a  normál  kommunális  hulladékként  

kidobni,  hanem  az  elektromos  és  elektronikus  berendezések  újrahasznosítására  szolgáló  

gyűjtőhelyre  kell  vinni.  Ezt  a  terméken,  a  használati  útmutatón  vagy  a  csomagoláson  elhelyezett  

szimbólum  jelzi.  Az  anyagok  újrafelhasználásával,  újrafelhasználásával  vagy  egyéb  használt  

berendezések  használatával  Ön  jelentősen  hozzájárul  környezetünk  védelméhez.

barkácsolók,  és  nem  kereső  tevékenységre  szánják).

A  hulladékberendezések  tárolóhelyeiről  további  információ  a  következő  címen  érhető  el:

Azok  az  üzletek,  ahol  legalább  háztartási  gépek  értékesítési  területe  található  400  m2

,  kötelesek  ingyenesen  átvenni  a  háztartásokból  az  ebben  az  egységben  vagy  annak  közvetlen  közelében  lévő  

olyan  hulladék  berendezéseket,  amelyek  külső  mérete  nem  haladja  meg  a  25  cm-t,  anélkül,  hogy  új  háztartási  

berendezéseket  kellene  vásárolni.  A  kis  használt  felszereléseket  egy  nagy  szupermarketben  hagyhatja  anélkül,  hogy  újat  

kellene  vásárolnia.

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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A  háztartási  célú  berendezések  vásárló  részére  történő  átadásakor  a  forgalmazó  köteles  a  háztartási  használt  

berendezéseket  a  berendezés  átadási  helyén  ingyenesen  átvenni ,  feltéve,  hogy  a  használt  berendezés  azonos  típusú  és  

ugyanazokat  a  funkciókat  látja  el,  mint  a  szállított.  felszerelés.  Ha  megrendelést  ad  le  a  gyártó  hivatalos  weboldalán  

keresztül,  egyszerűen  tájékoztasson  minket  úgy,  hogy  megjegyzését  írja  be  a  Megrendelés  megjegyzései  mezőbe.  Így  

a  használt  elektromos  és  elektronikus  berendezéseket  visszaküldheti  a  szállítási  helyre.

HASZNÁLT  KÉSZÜLÉKEK  ÁRTALMATLANÍTÁSA
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https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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A  GYÁRTÓ  ADATAI

MEGFELELŐSÉGI  NYILATKOZAT

42-400  Zawiercie
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utca  Obrońców  Poczty  Gdańska  97
PH  Powermat  TMK  Bijak  Sp.  Jawna
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